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Rifugio Averau

(2.416 m)

Known for its refined kitchen
and the splendid views of the
Marmolada from its terrace.

Diese Berghtte ist bekannt fur
ihre erlesenen Gerichte, die
man auf der groBen Terrasse
mit wunderschénem Blick auf
die Marmolata genieBen kann.

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer

B&B|UF £2700
HB [HP € 4800

Rifugio Capanna Tondi

Loc. Forcella Nuvolau
Tel/Fax: +39.0436.4660 / Mob: +39.335.6868066
e-mail: rifugio.averau@dolomiti.org

www.lagazuoistorri.dolomiti.org

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
5 June/Juni - 3 October/Oktober

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad  shower | Dusche

included | inbegriffen

(2.343 m)

A warm and refined ambience.
Excellent kitchen with local spe-
cialties. 360 degree panorama
of the valley.

Ein gemitliches, sehr gepflegtes
Ambiente, feine Kiiche mit am-
pezzaner Spezialitaten. 360°-Pa-
noramablick tber das Tal.

PRICES | PREISE
dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer
B&B|UF - min € 35,00 - max € 40,00

HB [ HP

Monte Faloria
Tel/Fax: +39.0436.5775 / Mob: +39.338.3333585
e-mail: tondillo@libero.it

www.cortinadampezzo.it/virtualtour/rifugiotondi

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
20 June/Juni-15 September/September

v

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

included | inbegriffen

(2.137 m)

Rifugio Cinque Torri

For over 100 years, this has
been a destination for climb-
ers from all over the world. An
excellent starting point for the
climbing routes of the 5 Torri.

Seit 100 Jahren bei Generatio-
nen von Bergsteigern aus aller
Welt beliebter Ausgangspunkt
fur die Klettersteige der 5 Tor-
ri.

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer

Loc. 5 Torri
Tel: +39.0436.2902 / Fax: +39.0436.2902
e-mail: info@cinquetorri.it

www.lagazuoistorri.dolomiti.org

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
15 June/Juni - 20 September/Seplem':)er

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

B&B|UF min € 17,00 - max € 18,00 min € 24,00 - max € 25,00
€350
HB|HP € 44,00 € 48,00
7_0 Daily rates, service charges and taxes included. Opening dates may change due to weather conditions.

Tagespreise, Bedienung und MwSt. inbegriffen. Die Betriebszeiten der Berghiitten kénnen wetterbedingt kurzfristig gedndert werden.

HOSPITALITY &

(2.055 m)

Rifugio Col Gallina

Easily reached on foot, the
refuge Col Gallina is an ideal
place for delightful walks. Large
meadow and playground for
children.

Leicht zu FuB zu erreichen, be-
liebt bei allen, die Natur und
Huttenatmosphére lieben. Fami-
lienfreundlich mit groBer Spiel-
wiese und Kinderspielplatz.

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer

B&B|UF min € 38,00 - max € 40,00 min € 38,00 - max € 40,00

HB|HP min € 55,00 - max € 60,00 min € 55,00 - max € 60,00

Rifugio Croda da Lago G. Palmieri

Loc. Col Gallina
Tel: +39.0436.2939 / Fax: +39.0436.2939
e-mail: rifugio.colgallina@dolomiti.org

www.dolomiti.org/ita/Cortina/lagastorrifospitalita/ColGallina

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
12 June/Juni - 19 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

included | inbegriffen

(2.046 m)

Situated at the foot of the east-
ern slopes of the mountain by
the same name, near one of the
most enchanting lakes in the Do-
lomites, the Federa lake.

Am FuBe des éstlichen Hanges
des gleichnamigen Berges, nahe
am Lago Federa gelegen, der
einer der bezauberndsten Seen
der Dolomiten ist.

PRICES | PREISE
dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer
B&B|UF min € 28,00 - max € 28,00

HB | HP min € 40,00 - max € 46,00

Loc. Lago da Lago
Tel: +39.0436.862085 / Fax: +39.0436.867387
e-mail: crodadalago@dolomiti.org

www.crodadalago.it

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
15 June/Juni - 30 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad = shower | Dusche

€370

(2.083 m)

Rifugio Dibona

Breathe the magic of a warm
chalet situated in the silence of
nature, at the foot of the majes-
tic Tofana di Rozes.

Den Zauber eines gemitlichen
Chalets am FuBe der majesta-
tischen Tofana di Rozes in sich
aufnehmen und die Stille der
reinsten Natur genieBen.

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale rooms | Zimmer

B&B|UF
HB|HP € 43,00

Daily rates, service charges and taxes included. Opening dates may change due to weather conditions.
Tagespreise, Bedienung und MwSt. inbegriffen. Die Betriebszeiten der Berghiitten kdnnen wetterbedingt kurzfristig geédndert werden.

Loc. Valén de Tofana
Tel: +39.0436.860294
e-mail: rifugiodibona@gmail.com

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
Mid-June/Mitte Juni - 20 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

€2,00



& SUMMER|SOMMER 2010

Rifugio Duca dAosta

(21700 m)

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale

B&B|UF
HB | HP

Excellent views, a friendly and
curteous atmosphere, and a
great place to spot deer and
mountain goats.

Eine Tribline im Herzen der To-
fane, ein freundliches Ambiente,

von wo aus man auch Gamse
und Adler sichten kann.

rooms | Zimmer

min € 55,00 - max € 65,00

Loc. Tofane
Tel: +39.0436.2780 / Fax: +39.0436.3312
e-mail: rifugioducadaosta@virgilio.it

www.cortinadampezzo.it/ducadaosta

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
10 July/Juli - 12 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

included | inbegriffen
min € 70,00 - max € 85,00

(2123 m)

Rifugio Faloria

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsile

B&B|UF
HB | HP

Spacious and welcoming, the
lounge is the “piazza” of Faloria,
an ideal meeting place in high
altitude also without skis.

GroBraumiger, gemitlicher
Gastraum, die ,gute Stube” des
Faloria, der ideale Treffpunkt
auch fur Nicht-Skifahrer.

rooms | Zimmer

min € 35,00 - max € 40,00

min € 50,00 - max € 55,00

Monte Faloria
Tel: +39.0436.2737 / Fax: +39.0436.3356
e-mail: faloria@dolomiti.org

www.cortinacube.it

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
1 June/Juni - 19 Sep(ember/Sepl:eml)er

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

min € 37,00 - max € 42,00
included | inbegriffen
min € 52,00 - max € 57,00

(2.752m)

Rifugio Lagazuoi

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale

B&B|UF €3350
HB | HP € 48,00

Offers a vast panoramic view of
the Dolomites and is the starting
point for picturesque routes to
the trenches and tunnels from
the 1st World War.

Das tiberwéltigendste Panorama
der Dolomiten, Ausgangspunkt
der beeindruckenden Touren in
die Laufgrédben und Stollen des
1. Weltkriegs.

rooms | Zimmer
€ 43,50

€ 5900

Monte Lagazuoi
Tel: +39.0436.867303 / Fax: +39.0436.867303
e-mail: rifugio.lagazuoi@dolomiti.org

www.lagazuoistorri.dolomiti.org

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
19 June/Juni - 30 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

€350

Daily rates, service charges and taxes included. Opening dates may change due to weather conditions.
Tagespreise, Bedienung und MwSt. inbegriffen. Die Betriebszeiten der Berghiitten kdnnen wetterbedingt kurzfristig geédndert werden.

Rigugio Lago dAjal

HOSPITALITY 4

(1.472 m)

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale

B&B|UF
HB | HP

Rifugio Malga Ra

For those who wish to enjoy the
piece and quiet of a secluded
place, the refuge is simple and
informal and overlooks a small
lake.

Die Ruhe eines abgelegenen
Ortes mit Blick auf einen klei-
nen See, schlicht und unge-
zwungen.

rooms | Zimmer

€1653
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Lago d'Ajal
Tel: +39.368.944299
e-mail: rifugioajal@alice.it

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
1 June/Juni - 26 Sepleml:)er/Sepleml:er

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

included | inbegriffen

(1695 m)

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsile

B&B|UF
HB | HP

Situated right in the heart of
the Dolomite Natural Park, the
refuge can be reached by a
scenic path winding through a
breathtaking landscape.

Im Herzen des ampezzaner
Naturparks erreicht man auf
einem zauberhaften Weg die
Alm inmitten der authentischs-
ten Natur.

rooms | Zimmer

min € 35,00 - max € 45,00

min € 48,00 - max € 58,00

Loc. Ra Stua
Tel: +39.0436.5753

www.malgarastua.it

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
1 June/Juni - 17 October/Oktober

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN
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rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

min € 40,00 - max € 50,00
included | inbegriffen
min € 53,00 - max € 63,00

(1535 m)

Rifugio Pezie de Pard

PRICES | PREISE

dormitories | Schlafsale

B&B|UF
HB | HP

Daily rates, service charges and taxes included. Opening dates may change due to weather conditions.
Tagespreise, Bedienung und MwSt. inbegriffen. Die Betriebszeiten der Berghiitten kdnnen wetterbedingt kurzfristig gedndert werden.

Situated on old farmland, this
modern refuge has a traditional
atmosphere, which makes even
the most demanding guests feel
at home.

Aus dem alten Bergbauernhof
ist eine moderne aber traditi-
onsgebundene Alm geworden,
in der sich auch die anspruchs-
vollsten Gaste wohl fuhlen.

rooms | Zimmer

Loc. Pezié de Parl
Tel: +39.0436.862068
e-mail: info@peziedeparu.it

www.peziedeparu.it

OPENING DATES | BETRIEBSZEITEN:
16 June/Juni - 26 September/September

SERVICES | DIENSTLEISTUNGEN

rooms with private bath | Zimmer mit Bad ~ shower | Dusche

min € 35,00 - max € 85,00





